-Mittellastanker

STUBAI -Mid Load Anchor
Tragkraft von 2 kN bis 40 kN / 200 kg bis 4 to www.stubai.com

Loading capacity from 2 kN to 40 kN/ 200 kg to 4 Ton
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Traglasten des Ankersyste;r?ﬁ-;é 2 :

Beschreibung des Ankersystems

Zentralstab Central rod | Hiillrohr Covertube
TYP 2 @3
[mm] [kN] [mm] [kN]
MA-12/65 12 56 22 25
MA-14/80 14 77 25 34
MA-16/105 16 100 27 45

Die aufnehmbaren Lasten hdngen von den jeweiligen Bodeneigenschaften ab,m' ;

die ein Geotechniker vor Ort festlegen bzw. bestatigen muss.

Daten Hullrohr Tube Data S235
IAussendurchmesser| Wandstirke | Nenngewicht | Nennquerschnitt [Nettoquerschnitt The |Oad-abSOrptI0n
Outer diameter |Hull thickness Weight Nominal CrossectioriNet Crossection depends on part|CU|ar SOIl
da s 6 As An___| properties that have to be
Lol o L Lt (mm 11 determined on site by a
2 20 1,02 126 1os geological engineer.
25 2,5 1,44 177 147
27 3,0 1,84 226 190
Systemskizze Ak‘t\ivierung durch
usspreizung
Systemdrawing Activation by Spreading

Description of our Anchorsystem

Zug im Anker Strain
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Measuring of Loading Cap.

Tragwirkung des Mittelankers

Loadeffect of the Anchor
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Spreizanker TYP MA-12/65 ausbaubar
Tragfahigkeit bei unterschiedlichen Béden

Spreadanchor TYP MA-12/65 removeable

PN

STUBAI

Loading Capacity in different soils

Ankerdaten:
max Tragfdhigkeit in kN bei C = 0 kN/m2 )
Max. Capacity in kN when C = 0 kN/m? Gesamtlange: 1050 mm
6,00
. o / GEWI @: 12 mm
T Z ,0 . Hallrohr @: 25 mm
225 7 / @m==sehr dicht . "
Ok 300 T high density Hullrohrlange: 650 mm
£ = E i ic _ .
3 200 arormedensiy | Ausspreizung: 55 mm
u 1.00 med.density
! @m=|ocker Anchordata:
0,00 oo ncnoraata:
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad Overall length: 1050 mm
Friction angle of underground in degrees .
GEWI Diameter: 12 mm
Tube diameter: 25 mm
Tube length: 650 mm
Max. spread: 55 mm
Fur die vorliegende Berechnung der Trag-
max Tragfihigkeit in kN bei C = 5 kN/m2 fanigkeit im g"tergr“rld ng_rﬁ.e dg"%” aus-
Max. Capacity in kN when C = 5 kN/m? gegangen, dass der tragiahige Boden in
10,00 der gesamten H6he des Hullrohres ansteht
9,00 ’.--‘ und somit auch wirksam ist. Sollte der
2 8,00 / Boden wechselhaft sein oder nicht in voller
8% 700 = = Héhe des Hilllrohres nutzbar sein, ist eine
§§ £ 6,00 p— sehr dicht detaillierte Untersuchung und Berechnung eines
oE® 500 - high density Geotechnikers erforderlich.
ETE 400 == dicht
T ’ . i . .
g % 300 _'r':irt'::;e"s'ty For the present calculation of the soils loa-
= 2,00 med.density | ding-capacity it is assumed that the anchor
1,00 e==locker is completely sunk into it and hereby acti-
0,00 T t t T LA vates the entire above sediment. Should
27,5 30 32,5 35 37,5 40 the sediment be changeable or not comple-
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad tely useable, a detailed examination or test
Friction angle of underground in degrees by a geological engineer is required.
N NN T =
max Tragfdhigkeit in kN bei C = 10 kN/m2
16.00 Max. Capacity in kN when C = 10 kN/m? Die errechneten Werte sind
’ Tragwerte, es mussen deshalb die
14,00 = — = gyt . :
> iy normmafigen Sicherheiten noch
51200 t+—— =— ——— ! . : [ | =
8 = e e berucksichtigt werden. Die zul&ssigen
85 10,00 P m— em=sehr dicht i i
3%¢ e B : - |Gebrauchslasten sind demnach geringer
c®m 8,00 ————— — gpeamppn WS high density ’
£k p————— dicht als die angegebenen Werte.
b :',!P 6,00 norm.density
5 ¥ 400 Peeeesmsmm—" mittel : _
’ med.density § The calculated results are effective carrying
2,00 e==locker loads without standard uniform safety
0,00 loose factors! The allowed carrying load will be
27,5 30 32,5 35 37,5 40 lower than the results shown!
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
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Spreizanker TYP MA-14/80 ausbaubar
Tragfahigkeit bei unterschiedlichen Béden

Spreadanchor TYP MA-14/80 removeable
Loading Capacity in different soils

—

max Tragfédhigkeit in kN bei C = 0 kN/m2

Max. Capacity in kN when C = 0 kN/m?

12,00
5 10,00 )
& 2 /
8§ X 800 - :
gz e==msehr dicht
uxﬁ 6,00 - - high density
DL = 4 - .
£ et dicht
T & 400 ] norm.density
g ’ = @ mittel
200 - med.density
’ @ |ocker
0,00 loose
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
max Tragfihigkeit in kN bei C =5 kN/m2
o Max. Capacity in kN when C = 5 kN/m?
18,00
2 16,00
% Z 1400 -
25.€ 12,00 c esm==sehr dicht
ox& 10,00 —_— high density
PEL | dicht
£ w 8,00 e .
g © [ norm.density
3 F 6,00 mittel
4,00 med.density
2,00 @m===|ocker
0,00 loose
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
max Tragfihigkeit in kN bei C = 10 kN/m2
Max. Capacity in kN when C = 10 kN/m?
30,00
- 25,00 —
ol ': 20,00 .
2= = em=mgsehr dicht
0% 1500 - = high density
gEg dicht
R ® 10,00 norm.density
g5 F mittel
500 med.density
’ @ |ocker
0.00 loose
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
— - - Y |
— >

sein oder nicht in voller Hohe des

Ankerdaten:

Gesamtlange: 1200 mm
GEWI g: 14 mm
Hullrohr @: 25 mm
Hullrohrldnge: 800 mm

Ausspreizung: 60 mm
Anchordata:

Overall length: 1200 mm

GEWI Diameter: 14 mm

Tube diameter: 25 mm K
Tube length: 800 mm P
Max. spread: 60 mm

Fur die vorliegende Berechnung
der Tragfahigkeit im Untergrund
wurde davon ausgegangen, dass
der tragfahige Boden in der
gesamten Hohe des Hullrohres
ansteht und somit auch wirksam
ist. Sollte der Boden wechselhaft

Hullrohres nutzbar sein, ist eine
detaillierte Untersuchung und

Berechnung eines
Geotechnikers
erforderlich. ST
For the present calculation of the soils
loading-capacity it is assumed that the
anchor is completely sunk into it and
hereby activates the entire above sedi-
ment. Should the sediment be changeable
or not completely useable, a detailed exa-
mination or test by a geological engineer is
required.

Die errechneten Werte sind Tragwerte,
es missen deshalb die normmafigen
Sicherheiten noch beriicksichtigt werden.
Die zuladssigen Gebrauchslasten sind
demnach geringer als die angegebenen
Werte.

The calculated results are effective carrying
loads without standard uniform safety
factors! The allowed carrying load will be
lower than the results shown!
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Spreizanker TYP MA-16/105 ausbaubar

Tragfahigkeit bei unterschiedlichen Béden
Spreadanchor TYP MA-16/105 removeable

Loading Capacity in different soils

[=]

i

max Tragfahigkeit in kN bei C = 0 kN/m2
Max. Capacity in kN when C = 0 kN/m?
18,00
16,00 G
2 14,00 --"'/
T 2 ’ —
g 2 12’00 . /
g8z-S — em==sehr dicht
Qx.g 10,00 high density
oL C — A
£-% 800 dicht )
§ E 6,00 no_:tm.ldensny
m——mitte
- 4,00 - med.density
2,00 em===|ocker
0,00 loose
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
max Tragfdhigkeit in kN bei C =5 kN/m2
Max. Capacity in kN when C = 5 kN/m?
30,00
—
- 25,00
§ = 20,00 = |
555 ’ e===sehr dicht
15,00 — high density
lga.Eg dicht
B Fi 1000 norm.density
G = ’ mittel
5.00 med.density
! @m=|ocker
0,00 loose
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
S I—
max Tragfahigkeit in kN bei C = 10 kN/m2
Max. Capacity in kN when C = 10 kN/m?
45,00
40,00 —
g el /
3 2 ;
s -: 30,00 - i
nZ = — ! e===sehr dicht
oxg 25,00 1 high density
e ® A
g .-% 20,00 dicht )
E E 15,00 m?:tlzl.densnﬂ
m
- 10,00 med.density
5,00 @m=|ocker
0,00 loose
27,5 30 32,5 35 37,5 40
Reibungswinkel des Untergrundes in Grad
Friction angle of underground in degrees
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Ankerdaten:

Gesamtlange: 1450 mm
GEWI g: 16 mm
Hullrohr @: 27 mm
Hallrohrlange: 1050 mm
Ausspreizung: 65 mm

Anchordata:

Overall length: 1450 mm
GEWI Diameter: 16 mm
Tube diameter: 27 mm
Tube length: 1050 mm
Max. spread: 65 mm

Far die vorliegende Berechnung
der Tragfahigkeit im Untergrund
wurde davon ausgegangen, dass
der tragfahige Boden in der
gesamten Héhe des Hullrohres
ansteht und somit auch wirksam
ist. Sollte der Boden wechselhaft
sein oder nicht in voller H6he des
Hullrohres nutzbar sein, ist eine
detaillierte Untersuchung und
Berechnung eines Geotechnikers
erforderlich.

For the present calculation of the soils
loading-capacity it is assumed that the
anchor is completely sunk into it and
hereby activates the entire above sedi-
ment. Should the sediment be changeable
or not completely useable, a detailed exa-
mination or test by a geological engineer is
required.

Die errechneten Werte sind Tragwerte,

es mussen deshalb die normmagigen

Sicherheiten noch berlcksichtigt werden.

Die zulassigen Gebrauchslasten sind

- _demnach geringer als die angegebenen

Werte.

The calculated results are effective carrying

loads without standard uniform safety

factors! The allowed carrying load will be

lower than the results shown!
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Technische Daten: ¢ - Mittellastanker
Technical Details: gTggAaj - Mid Load Anchor
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Daten des Zentralstabes
GEWI-Stab: Betonstabstahl BST 550
mit Gewinderippen SAS 500

EN 10221/ EN 10217-1 Stahlgite S235 {[
Daten Zentralstab als GEWI-Stahl Bst 500 .;"J L [b. \
Nenn- 'ii’.‘é‘m Nenn- Kerndurchmesser Gewinderippen i thread s A
g Hshe Breite  Abstand Neigung  Radius ata Of Central rod /

Somerar | weignt [NoTiaaSrossy  Core diameter Height Width | Distance | Slope | radius
q G A o p a b - N R EWI rod: Reinforcing steel bars BST 550
S 'S v

[mm] [kg/m) [mm?) [mm] [mm] [mm) [mm) [mm] | [Grad] | [mm] with I'Ip thread SAS 500

12 |08 | 113 [11,6m3[113:0s] 09 | 37 [7.02] 800 | 1,5 [iSteel grade $235

14 1,21 154 13,6 03[13,3 05| 1,0 3,7 [80=3]| 81,0 1,5

16 1,58 201 15,7 %03[153 05| 1,0 38 [11,6+03| 81,5 15
— N
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Mittellastanker A: TYP MA-12/ 65 ausbaubar
B: TYP MA-14/ 80 ausbaubar

Mid Load Anchor C: TYP MA-16/105 removeable S
= : T — DEESNACHUNGEN

ABRECHNUNGEN
Abnahme der Fundierung
Baustelle: Mountainbob, Semmering
Thema: Verankerung der Bahn

Datum: 27.08.2013

[
Dipl. Ing. Bernhard WIETEK

Ingenieurkonsulent fir Bauwesen
gerichllicher Sachversténdiger far Tiefbau

LANUNGEN

-

1. Beschreibung

Bei der schienengefiihrte Bobbahn der Firma Mountain Systems, werden mértellose Anker der Firma
STUBAI verwendet. In erster Linie werden die Anker dazu verwendet, um Zugkrafte in den Untergrund
zu leiten. In Abhéingigkeit der Belastung wurden zwei bzw. drei Anker pro Abstiitzung angeordnet
Dabei werden nur jene Anker auf Zug belastet, die sich auf der Kurven-Innenseite befinden. Alle
weiteren Anker dienen nur der Lagesicherheit. Druckkrafte werden Gber die Flachen der Eisenprofile
in den Boden Ubertragen.

les Hiillrohres Data of Covertube
V ) ENC 0221 /EN 10217-1 Stahlgute S235

*\s Daten Hullrohr Data Covertube S235 Steal grade $235
Outer diameter Wall thickness)| Weight INominal Crossection|
d, s G Ag
[mm] [mm] [kg/m] [mm?]
21,3 2,3 1,08 137
25,0 2,6 1,44 183
26,9 3,2 1,88 238

‘

——
——

Abbildung 1: Bahnabschnitt nach dem Starthaus

Daten der Kopf- und FuBmutter
Nach EN 10277-2 / EN 10293 Stahlgite S355J2

] N L Data of Head - and lower nut
[mm] [mm] [mm] Steal grade $355J2

SAS
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-Mittellastanker
> STUBAI -Mid Load Anchor

Tragkraft von 2 kN bis 40 kN / 200 kg bis 4 to www.stubai.com
N\ ‘

Durch laufende Innovationen bemiihen wir uns fiir unsere Kunden die neuesten Produkte auf den Markt zu bringen. Festhaltepunkte sind nicht nur im alpinen Bereich wichtig, es gibt noch
wesentlich mehr Anwendungsbereiche wo man Lasten und Krafte in den Untergrund einleiten muss.

By continuous innovation we strive to bring the newest products to our customers. Fixing anchors aren't only important in alpine environments, they have many application possibilities where
loads and forces have to be taken by the underground/soil/sediment

Anwendungsbereiche fiir den Mittellastanker:

Application Possibilites for our Mid-Load Anchorsystem:
Kinderspielplitze - Geratebefestigungen Childrens playgrounds / Fixing playground
devices
Steinschlagsicherung - Netzbefestigung Rockfall protection / Net-fixation
Sommerrodelbahnen - Griindung Toboggan Runs fixation
Rennstrecken - Netzsicherungen Race track securing
Reklamewinde - Abspannungen Advertisement walls
temporire Festhaltepunkte Temporary fixation points
Zeltbau - Abspannungen Tent fixation
Kinderlifte - Abspannungen Childrens Skilift fixation
Bergsport - Klettersteige = Mountaineering:
Climbing route
cable fixing
Seilabspannungen
Kleingriindungen

__STUBAI ZMV GmbH
STUBAI"  Zentrale fiir Marketing und Vertrieb

Dr. Kofler StraBe 1. 6166 Fulpmes
Tel..++43 5225 6960-11 Fax.: ++43 5225 6960-12
mail.: office@stubai.com www.stubai.com
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